Eiropas Savienibas Lv
Oficialais Véstnesis L sérija
2024/898 19.3.2024.
PADOMES REGULA (ES) 2024/898
(2024. gada 18. marts),
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 147/2003 par daZiem ierobeZojosiem pasikumiem attieciba uz Somaliju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2024/882 (2024. gada 18. marts), ar ko groza Lémumu 2010/231/KADP par

ierobeZojosiem pasakumiem pret Somaliju ('),

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kop&ju priekslikumu,

ta ka:

(1)~ 2003. gada 27. janvaris Padomes Regula (EK) Nr. 147/2003 (?) par daziem ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz
Somaliju nosaka ierobeZojumus finansgjuma, finansu palidzibas un tehniskas palidzibas, kas saistiti ar militaram
darbibam, sniegSanai jebkurai personai, uznémumam vai organizacijai Somalija attieciba uz Eiropas Savienibas
Kopéja militaro precu saraksta ieklautajam precém un tehnologijam. Ta ari ierobezo tadu precu piegadi Somalijai,
kas var veicinat improvizétu spragstieri¢u (ISI) razosanu.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome (ANO DP) 2023. gada 1. decembri pienéma Rezolaciju 2713
(2023). Mineta rezolicija nosaka visparéju un pilnigu embargo visam iero¢u un militara aprikojuma piegadém
Al-Shabaab Somalija, pardéve Sankciju komiteju, ievie§ izmainas izpémumu darbibas joma attieciba uz ierocu
embargo un ar to saistito finanséjumu, finan$u palidzibu un tehnisko palidzibu, kas paredzéta konkrétiem
sanémejiem Somalija, un korigé ISI sastavdalu aizliegumu.

(3)  ANO DP 2023. gada 1. decembri pienéma Rezoliiciju (ANO DPR) 2714 (2023). Ar minéto rezoliiciju atcéla ierocu
embargo Somalijas Federativajai Republikai, kas ieprieks bija noteikts ar ANO DP Rezoliciju 733 (1992).

(4)  Padome 2024. gada 18. marta pienéma Lémumu (KADP) 2024/882, ar ko grozija Lémumu 2010/231/KADP (})
saskana ar ANO DPR 2713 (2023) un ANO DPR 2714 (2023).

(5)  ArLémumu (KADP) 2024/882 ari grozija Lmuma 2010/231/KADP nosaukumu.

(6)  Dazi no minétajiem grozjjumiem ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu pieméroSanas joma, un tade] ir
nepiecie$amas Savienibas limena reglamentéjosas darbibas to Isteno$anai, jo Ipasi, lai nodrosinatu, ka ekonomikas
dalibnieki visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

(7)  Tade] butu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 147/2003,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 147/2003 groza 3adi:

1) Regulas (EK) Nr. 147/2003 nosaukumu aizst3j ar “Padomes Regula (EK) Nr. 147/2003 (2003. gada 27. janvaris) par

ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Somalija”;

() OVL,2024/882,19.3.2024., ELL: http:|/data.europa.cu/eli/dec/2024/882/oj.

() Padomes Regula (EK) Nr. 147/2003 (2003. gada 27. janvaris) par daziem ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz Somaliju (OV L 24,

29.1.2003., 2. Ipp.).

() OVL105,27.4.2010. 17. Ipp.
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2)

regulas 1.a panta c) punktu aizstaj ar $adu:
“c) “Sankciju komiteja” ir ANO Drogibas padomes komiteja, ievérojot Rezoliiciju 2713 (2023) par Al Shabaab;”;

regulas 3. pantu aizst3j ar $adu:

“3. pants

1. Sis regulas 1. pantu nepieméro finanséjuma vai finansu palidzibas, kas saistita ar militaram darbibam, sniegSanai
jebkadai pardosanai, piegadei, parsiitiSanai vai eksportam, vai tehniskas palidzibas, kura saistita ar militairam darbibam,
snieg$anai attieciba uz Eiropas Savienibas Kopéja militaro precu saraksta ieklautajam precém un tehnologijam, kuras
paredzétas vienigi tam, lai ar tam atbalstitu vai lai tas izmantotu:

a) Somalijas Federativas Republikas valdiba (GFRS), Somalijas Nacionala armija (SNA), Valsts izlikoSanas un drosibas
agentiira (NISA), Somalijas Valsts policijas speki (SNPF) vai Somalijas Brivibas atnemsanas iestazu korpuss;

b) Apvienoto Naciju Organizacijas personals, tostarp Apvienoto Naciju Organizacijas Palidzibas misija Somalija
(UNSOM) un Apvienoto Naciju Organizacijas Atbalsta birojs Somalija (UNSOS);

¢) Afrikas Savienibas Parejas misija Somalija (ATMIS) un tas karaspéku un policijas spekus nodrosinosas valstis, ka ari
tas stratégiskie partneri, kas darbojas tikai saskana ar jaunako Afrikas Savienibas Operaciju stratégisko koncepciju,
un sadarbiba un koordinacija ar ATMIS;

d) Eiropas Savienibas apmacibas un atbalsta darbibas, Turcijas, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes un
Amerikas Savienoto Valstu, ka ari jebkuru citu tadu valstu brunotie speki, kam ir noligums par brunoto speku
statusu vai sapraSanas memorands GFRS, ar noteikumu, ka tas informé Sankciju komiteju par $adu noligumu
pastavesanu.

2. Atkapjoties no 1. panta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut sniegt finanséjumu vai finansu palidzibu, kas
saistita ar militaram darbibam, jebkadai pardosanai, piegadei, parsitiSanai vai eksportam, vai tehnisko palidzibu, kura
saistita ar militaram darbibam attieciba uz Eiropas Savienibas Kopéja militaro precu saraksta ieklautajam precém un
tehnologijam, kuras paredzétas vienigi tam, lai ar tam atbalstitu vai lai tas varétu izmantot Somalijas federalas
dalibvalstis un regionalas valdibas vai licencéti privati drosibas uznémumi, kas darbojas Somalija, ja ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) attieciba uz IV pielikuma ieklautajam precém un tehnologijam — Sankciju komiteja ir sanémusi pazinojumu no GFRS
un piecu darbdienu laika nav iebildusi pret $adu ricibu;

b) attieciba uz V pielikuma ieklautajam precém un tehnologijam — Sankciju komiteja piecas darbdienas ieprieks ir
sanémusi iepriek3&ju pazinojumu no GFRS informacijas nolaka.

3. Pazinojumos saskana ar §a panta 2. punkta a) un b) apakspunktu ieklauj:

a) zipas par iero¢u, municijas un militara aprikojuma razotdju un piegadataju, tostarp zinas par tipu, partijas vai
sttfjuma un sérijas numuriem;

b) ieroCu un municijas aprakstu, taja skaita veidu, kalibru un daudzumu;

¢) paredzéto piegades datumu un vietu; un

d) visu attiecigo informaciju par paredzéto galamérka vienibu vai paredzéto glabasanas vietu.

4. Sisregulas 1. pantu nepieméro finanséjuma vai finansu palidzibas, vai tehniskas palidzibas sniegsanai, kas saistitas

a) to aizsargtérpu, tostarp pretSkembu vestu un militaro kiveru pardosanu, piegadi, parsitiSanu vai eksportu, ko uz
laiku Apvienoto Naciju Organizacijas personals, plassazinas lidzeklu parstavji, privati drosibas ligumdarbinieki vai
humanitarie un attistibas darbinieki un ar to saistitais personals eksporté uz Somaliju tikai savai personiskajai
lietoSanai;

b) tada nenavéjosa militara aprikojuma, kas paredzéts izmanto$anai vienigi humanitaros vai aizsardzibas noliikos,

pardosanu, piegadi, parsiitiSanu vai eksportu, ko veic dalibvalstis vai starptautiskas, regionalas vai apaksregionalas
organizacijas;
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¢) tadu kugu ieieSanu slaicigai piestasanai Somalijas ostas, kuri parvada iero¢us vai militaro aprikojumu aizsardzibas
vajadzibam, ar noteikumu, ka $adi priekSmeti visu laiku paliek uz minétajiem kugiem.”;

4) regulas 3.c panta pievieno $adus punktus:

“3. Pirms I pielikuma uzskaitito priekSmetu pardosanas, eksportéSanas, piegades vai parsiitiSanas Somalijai
attieciga dalibvalsts sniedz pazinojumu GFRS, lai to informétu. Ta ari pazino GFRS un Sankciju komitejai par
pardosanu, piegadi vai parsitisanu ne vélak ka 15 darbdienas péc tam, kad notikusi pardosana, piegade vai parsiitisana.

4.  Pazinojumos saskana ar 3. punktu ietver visu attiecigo informaciju, tostarp:
a) priek$meta(-u) izmantoSanas meérki;
b) galalietotaju;
¢) tehniskas specifikacijas;
d) priek$meta(-u) daudzumu; un
e) priekSmeta(-u) paredzéto glabasanas vietu.”;
5) regulas III pielikumu aizstaj saskana ar §is regulas I pielikumu;
6) regulas IV pielikumu aizst3j saskana ar s regulas II pielikumu;

7) regulas V pielikumu aizstaj saskana ar s regulas III pielikumu.
2. pants
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2024. gada 18. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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I PIELIKUMS
Regulas III pielikumu aizstaj ar $adu:
“III PIELIKUMS

Regulas 3.c panta minéto priek§metu saraksts

1. lekartas un ierices, kas nav noraditas Padomes Lémuma 2010/231/KADP () IV pielikuma 3. punktd un kas ipasi
izstradatas, lai izraisitu spradzienu, izmantojot elektriskus vai neelektriskus lidzeklus (pieméram, palaidgjierices,

detonatori, degli, detonéjosas auklas).

2. “Tehnologija”, “

“tehnologija”, “kas nepiecie$ama”,
precu saraksta (3).)

3. Sadas spragstvielas un maisjjumi, kas satur vienu vai vairakas no tam:

kas nepiecieSama” 1. un 3. punkta uzskaitito priekSmetu “raZo$anai” vai “izmantoSanai”. (Terminu
razo$ana” un “izmanto$ana” definicijas dotas Eiropas Savienibas Kopgja militaro

Chemical Abstracts Service

(informativa kimijas Kombinétas
Vielas nosaukums di Tva kimi nomenklatiiras (KN)
lenesta) registra numurs kods (1)
(CAS RN)
nitroglicerins (iznemot gadjjumus, kad tas ir iepakots/sagatavots 55-63-0 €x29209070
atseviskas arstnieciskas devas), ja vien tas nav savienojumos vai
maisijumos ar ES Kopgja militaro precu saraksta pozicija ML8.a.
minétajiem “energoietilpigajiem materialiem” vai pozicija ML8.c.
minétajiem pulverizétajiem metaliem
slapeklskabe 7697-37-2 ex 2808
sérskabe 7664-93-9 ex 2807

(") Nomenklatiiras kodi ir parpemti no kombinétas nomenklatiras, kas ir definéta 1. panta 2. punktd Padomes Regula (EEK)
Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jiilijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopgjo muitas tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.)
un kas ir sniegta minétas regulas I pielikuma un ir spéka §is regulas publicéSanas bridi mutatis mutandis ar turpmakiem

grozijumiem.”.

nostaju 2009/138/KADP (OV L 105, 27.4.2010., 17. Ipp.).
() OVC72,28.2.2023, 2. Ipp.

(") Padomes Lémums 2010/231/KADP (2010. gada 26. aprilis) par ierobezojosiem pasakumiem pret Somaliju, un ar ko atce] Kop&jo
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11 PIELIKUMS

Regulas IV pielikumu aizstaj ar sadu:

“IV PIELIKUMS

Regulas 3. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto priek§metu saraksts

1.
2.

Zeme-gaiss tipa raketes, tostarp parnésajamas pretgaisa aizsardzibas sistémas (MANPADS).

lero¢i, kuru kalibrs parsniedz 12,7 mm, un tiem speciali paredzétas sastavdalas, ka ar ar tiem saistita municija. (Seit
neietilpst no pleca palaizamu prettanku rakesu palaidéji, pieméram, RPG (reaktivie granatmetgji) vai LAW (vieglie
prettanku ieroci), bezatsitiena lielgabali, Sautenes granatas vai granatmetgji.)

Minmetgji, kuru kalibrs parsniedz 82 mm, un ar tiem saistita municija.

Vadamie prettanku ierodi, tostarp vadamas prettanku raketes (ATGM), un minétajiem priek$metiem speciali paredzéta
municija un sastavdalas.

Ladini un ierices, kas Tpasi izstradati vai pielagoti militaram lietojumam; minas un ar tam saistiti materiali; un detonatori.
lero¢u témeékli ar nakts redzamibas sp&ju (t. sk. termiskas redzamibas un infrasarkana starojuma témékli) un piederumi.

Gaisa kugi ar fiksétiem sparniem, Sarnira sparniem, tiltrotoru vai mainama lenka sparniem, kas ipa$i izstradati vai
pielagoti militaram lietojumam.

“Peldlidzekli” un amfibijas tipa transportlidzekli, kas ipasi izstradati vai pielagoti militaram lietojumam. (“Peldlidzek]i”
ietver visus kugus, gaisa spilvena peldlidzeklus, peldlidzeklus ar mazu peldvirsmas laukumu vai peldlidzeklus ar
zemudens sparniem, ka ar peldlidzekla korpusu vai korpusa dalu.)

Bezapkalpes kaujas lidaparati (ieklauti ANO Parasto ierocu registra IV kategorija).”
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11 PIELIKUMS

Regulas V pielikumu aizstaj ar sadu:

“V PIELIKUMS

Regulas 3. panta 2. punkta b) apak$punkta minéto priek§metu saraksts

1.
2.

Visu veidu ieroéi, kuru kalibrs ir [idz 12,7 mm, un ar tiem saistita municija.

7. tipa reaktivie granatmeté&ji (RPG-7), LAW (vieglie prettanku ieroci) un bezatsitiena lielgabali, un ar tiem saistita
municija.

lero¢u témekli.
Rotorsparns vai helikopteri, kas 1pasi izstradati vai pielagoti militaram lietojumam.

Sadas brunuvestes vai aizsargtérpi: cietas brunuvestes, kas nodrosina ballistisko aizsardzibu, kura lidzvértiga Il limenim
(NIJ 0101.06, 2008. gada jilijs) vai valsts ekvivalentam, vai augstakam.

Sauszemes transportlidzekli, kas Ipasi izstradati vai pielagoti militaram lietojumam.

Sakaru iekartas, kas Ipasi izstradatas vai pielagotas militaram lietojumam.”
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